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Ende 2004, unter Beriicksichtigung dessen, dass die neue Re-
gierung im Januar 2004 ihr Amt antreten soll;

24. stellt fest, dass Organisationen der Zivilgesellschaft
und Mitglieder der internationalen Gemeinschaft die Sorgege-
aul3ert haben, dass vor allem auf den Gebieten Menschen-
rechte, Rechte der indigenen Bevolkerungsgruppen, Entmilita
riserung und Stérkung der Zivilgesellschaft ein Vakuum ent-
stehen wird, wenn die Mission Ende 2003 aus Guatemala ab-
zZieht, kurz bevor die neue Regierung ihr Amt antritt und bevor
sieihr Engagement fr den Friedensprozess hat demonstrieren
konnen;

25. begruf’t dieAbsicht des General sekretérs, mit interes-
sierten Mitgliedstaaten Konsultationen tber diese Ersuchen
einzuleiten und die Generalversammlung Uber die Fortschritte
bei diesen Gespréchen unterrichtet zu halten,;

26. beschlief}, die Verlangerung des Mandats der Verifi-
kationsmission der Vereinten Nationen in Guatemala vom
1. Januar bis 31. Dezember 2003 zu genehmigen;

27. ersucht den Generalsekretér, der Generalversammliung
auf ihrer achtundfiinfzigsten Tagung so bald wie méglich einen
aktualisierten Bericht vorzulegen, der Empfehlungen dartber
enthdlt, wie Guatemala bei seinem Friedenskonsolidierungs-
prozess Uber den 31. Dezember 2003 hinaus am besten zu be-
gleiten ist;

28. ersucht den General sekretér auf3erdem, die General-
versammlung Uber die Durchfihrung dieser Resolution voll un-
terrichtet zu halten.

RESOLUTION 57/162

Verabschiedet auf der 76. Plenarsitzung am 16. Dezember 2002, ohne Abstim-
mung, auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs (A/57/L.58/Rev.1 und Add.1),
eingebracht von: Bangladesch, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Demokratische
Volksrepublik Korea, Ecuador, Fidschi, Gabun, Gambia, Grenada, Guyana, Indien,
Indonesien, Japan, Kambodscha, Kasachstan, Kirgisistan, Kuba, Kuwait, Laotische
Volksdemokratische Republik, Madagaskar, Malaysia, Mali, Marshallinseln, Maure-
tanien, Myanmar, Nauru, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Pakistan, Pa-
pua-Neuguinea, Peru, Philippinen, Sambia, Singapur, Sri Lanka, St. Vincent und
die Grenadinen, Sudan, Tadschikistan, Thailand, Togo, Vietnam, Zypern.

57/162. Internationales Reis-Jahr (2004)
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf die Resolution 2/2001 der Konferenz der
Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten

Nationen®®,

feststellend, dass Reisdas Grundnahrungsmittel fir mehr a's
die Halfte der Weltbevolkerung ist,

%3 Siehe Report of the Conference of the Food und Agriculture Or-
ganization of the United Nations, Thirty-first Session, Rome, 2-13 No-
vember 2001 (C 200V/REP).
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bekraftigend, dass stérker bewusst gemacht werden muss,
welche Rolle dem Reis bei der Linderung der Armut und der
Mangelernghrung zukommt,

erneut erklarend, dass die Aufmerksamkeit der Weltoffent-
lichkeit auf die Rolle gerichtet werden muss, die der Reisim
Rahmen der Verwirklichung der international vereinbarten
Entwicklungsziele, namentlich der in der Millenniums-Erkl&
rung der Vereinten Nationen® enthaltenen Ziele, bei der Er-
néhrungssicherung und der Bekédmpfung der Armut Uber-
nehmen kann,

1. beschliefd, das Jahr 2004 zum Internationalen Reis-
Jahr zu erkléren;

2. bittet die Erndhrungs- und Landwirtschaftsorgani sa-
tion der Vereinten Nationen, die Durchfiihrung des I nternatio-
nalen Reis-Jahres zu erleichtern und dabel mit den Regierun-
gen, dem Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen, den
Zentren der Beratungsgruppe fur internationale Agrarforschung
und den anderen zusténdigen Organisationen des Systems der
Vereinten Nationen sowie mit nichtstaatlichen Organisationen
zusammenzuarbeiten.

RESOLUTION 57/294

Verabschiedet auf der 79. Plenarsitzung am 20. Dezember 2002, ohne Abstim-
mung, auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs A/57/L.70 und Add.1, einge-
bracht von: Athiopien, Danemark, Deutschland, Frankreich, Gambia, Griechenland,
Irland, Japan, Lesotho, Luxemburg, Niederlande, Norwegen, Portugal, Stdafrika,
Suriname, Thailand, Togo, Vereinigtes Kdnigreich GroRbritannien und Nordirland
Zentralafrikanische Republik.

57/294. 2001-2010: Dekade zur Zuruickdrangung der Ma-
lariain den Entwicklungslandern, insbesonderein
Afrika

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 49/135 vom 19. De-
zember 1994, 50/128 vom 20. Dezember 1995 und 55/284 vom
7. September 2001 betreffend den Kampf gegen die Malariain
den Entwicklungddndern, insbesondere in Afrika,

eingedenk der einschlgigen Resol utionen des Wirtschafts-
und Sozialrats betreffend den Kampf gegen die Malaria und
gegen Durchfallerkrankungen, insbesondere seiner Resolution
1998/36 vom 30. Juli 1998,

in dem Bewusstsein, dass es fir die Lander, in denen die
Malaria endemisch ist, wichtig und notwendig ist, geeignete
Strategien zur Bekdmpfung der Malaria zu beschlief3en, dieei-
neder todlichsten aller Tropenkrankheitenist und dieinAfrika,
wo 90 Prozent aller Malariafélle auftreten, jahrlich mindestens
eine Million Todesfélle verursacht,

304 Siehe Resolution 55/2.
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Kenntnis nehmend von den von der Organisation der afri-
kanischen Einheit verabschiedeten Erkl&rungen und Beschl lis-
sen Uber Gesundheitsfragen, insbesondere der Erkl&rung und
dem Aktionsplan Uber die Initiative zur Zurtickdréngung der
Malaria, dieauf demam 24. und 25. April 2000 in Abujaabge-
haltenen AulZerordentlichen Gipfeltreffen der Staats- und Re-
gierungschefs der Organisation der afrikanischen Einheit ver-
abschiedet wurden®®, sowie von dem die Umsetzung dieser
Erklérung und dieses Aktionsplans betreffenden Beschluss
AHG/Dec.155 (XXXVI), der von der Versammlung der Staats-
und Regierungschefs der Organisation der afrikanischen Ein-
heit auf ihrer vom 10. bis 12. Juli 2000 in Lomé abgehaltenen
%g&wnddrei Rigsten ordentlichen Tagung verabschiedet wur-
de™,

erfreut Uber die Schaffung der Afrikanischen Union am
9. Juli 2002 in Durban (Sudafrika) im Einklang mit den Be-
stimmungen ihrer Griindungsakte sowie Uber die Verabschie-
dung der Neuen Partnerschaft fir die Entwicklung Afrikas®’,

in Anerkennung der Uber die Jahre hinweg von der Weltge-
sundheitsorganisation und anderen Partnern unternommenen
Anstrengungen zur Bekémpfung der Malaria, namentlich der
1998 eingegangenen Partnerschaft zur Zurlickdrangung der
Malaria,

sich dessen bewusst, dass die durch Malaria verursachten
Erkrankungen und Todesfélle auf der ganzen Welt mit politi-
schen Handlungsverpflichtungen und angemessenen Res-
sourcen beseitigt werden kdnnen, wenn die Offentlichkeit Gber
die Malaria aufgeklart und dafur sensibilisiert wird und wenn
entsprechende Gesundheitsdienste bereitgestel It werden, vor d-
lem in den Léndern, in denen die Krankheit endemisch ist,

hervorhebend, dass der internationalen Gemeinschaft eine
wesentliche Rolle zukommt, wenn es darum geht, den Entwick-
lungslandern, insbesondere den afrikanischen Landern, ver-
stérkt Unterstiitzung und Hilfe bei ihren Bemiihungen zu ge-
wahren, die Malaria zuriickzudrangen und ihre negativen Fol-
gen abzumildern,

in der Erkenntnis, wie wichtig die Entwicklung wirksamer
Impfstoffe und neuer Medikamente zur Verhiitung und Behand-
lung der Malariaist und dass es weiterer Forschungsarbeiten
bedarf, so auch durch wirksame globale Partnerschaften wie
etwa die verschiedenen Initiativen zur Entwicklung von Mala-
riaimpfstoffen und die Partnerschaft M edikamente gegen Ma
laria’, um die Entwicklung dieser Impfstoffe und M edikamente
sicherzustellen,

unter Betonung der Bedeutung, die der Verwirklichung der
Millenniums-Erklarung der Vereinten Nationen®® zukommt,

35 Siehe A/55/240/Add. 1.

3% Siehe A/55/286, Anlage ll.
07 A/57/304, Anlage.

3% 5jehe Resolution 55/2.

und in dieser Hinsicht die Selbstverpflichtung der Mitglied-
staaten, auf die besonderen Bedirfnisse Afrikas einzugehen,
begriiitend,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekre-
tars und fordert zur Unterstiitzung der darin enthaltenen
Empfehlungen auf;

2. bekréftigt die Erklérung des Zeitraums 2001-2010 zur
Dekade zur Zurlickdrangung der Malariain den Entwicklungs-
landern, insbesondere in Afrika;

3. begriufit den hohen Vorrang, der der Bekédmpfung der
Malariain der Neuen Partnerschaft fur die Entwicklung Afri-
kas™ eingeraumt wird;

4.  nimmt mit Befriedigung Kenntnisvon den fortlaufen-
den Bemihungen der Entwicklungdlénder, insbesondere derje-
nigeninAfrika, trotz ihrer begrenzten finanziellen, technischen
und personellen Ressourcen die Malaria durch die Ausarbei-
tung und Durchfihrung von Plénen und Strategien auf Ebene
der Lénder, der Regionen und des gesamten Kontinents zu be-
kémpfen;

5. nimmt Kenntnis von den echten Fortschritten bei der
Durchfuihrung dieser Pléneinvielen Landern, in denendieMa-
laria endemisch ist, insbesondere in Afrika, wobel die zu-
nehmende Verfugbarkeit von mit Insektiziden behandelten
Moskitonetzen, die verstérkte Ma ariaprophylaxe bei Schwan-
geren und der rasche Zugang zur Behandlung mit wirksamen
Medikamenten am augenfélligsten ist;

6. betont, dassdie Verkiindung der Dekade die afrikani-
schen Lander und dieinternationale Gemeinschaft zu weiteren
Anstrengungen anspornen wird, nicht nur die Malariaweltweit
zurtickzudréngen, insbesonderein Afrika, wo sie die schwerste
Belastung darstellt, sondern auch ihre Ausbreitung auf zuvor
mal ariafreie Gebiete zu verhindern;

7.  appelliert an dieinternationale Gemeinschaft, die Or-
gane der Vereinten Nationen, die internationalen und regiona-
len Organi sationen und die nichtstaatlichen Organisationen, in
erheblichem Umfang neue Mittel bereitzustellen, namentlich
Uber den Globalen Fonds zur Bekdmpfung von Aids, Tuberku-
lose und Malaria, der zu Gunsten der Entwicklungslander, ins-
besondere in Afrika, eingerichtet wurde, mit dem Ziel, ihnen
die volle Verwirklichung des in Abuja verabschiedeten Ak-
tionsplansfir die I nitiative zur Zuriickdrangung der Malaria™®
zu ermdglichen;

8. fordert die internationale Gemeinschaft und die Ge-
berregierungen auf, den Transfer der notwendigen Technologie
in die Entwicklungslénder, insbesondere in Afrika, zu verein-
barten guinstigen Bedingungen, namentlich auch zu Konzes-
sions- und Vorzugsbedingungen, zu férdern und zu erleichtern,
damit diese Lander Moskitonetze herstellen kdnnen, die mit
langzeitwirksamen I nsektiziden behandelt sind, um die bei ei-
ner Neuimpragnierung auftretenden Probleme zu vermeiden,

309 A/57/123.
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und nach neuen M 6glichkeiten zu suchen, um die Verfligbarkeit
der neuen Palette von K ombinationspréparaten auf Artemisin-
basis zur Bekdmpfung mehrfach resistenter Malariaerreger zu
erhohen;

9. lobt die Weltgesundheitsorgani sation und ihre Partner
und fordert sie nachdrticklich auf, die notwendige Unterstiit-
zung fur ihre laufenden Mal3nahmen zur Bekampfung der Ma-
lariain den Entwicklungslandern, insbesondere in Afrika, be-
reitzustellen, und den afrikanischen Staaten die zur Verwirkli-
chung ihrer Ziele erforderliche Hilfe zu gewéhren;

10. fordert, dass Afrika und die internationale Gemein-
schaft gemeinsame, umfassende Anstrengungen unternehmen,
um sicherzustellen, dass bis 2005 folgende Ziele verwirklicht
werden:

a) Mindestens60 Prozent der malariagefahrdeten Perso-
nen, insbesondere Schwangere und Kinder unter finf Jahren,
sollen in den Genuss der am besten geeigneten Kombination
von individuellen wie gemeinwesenorientierten Schutzmal3-
nahmen kommen, wie etwa mit | nsektiziden behandelte M oski-
tonetze und andere leicht zugangliche und erschwingliche
Mal3nahmen, um Infektionen und Leid zu verhiten;

b) mindestens 60 Prozent aler malariagefahrdeten
Schwangeren, vor allem digjenigen, die zum ersten Mal
schwanger sind, sollen Zugang zu Chemoprophylaxe oder einer
intermittierenden Prasumtivbehandlung erhalten;

¢) mindestens 60 Prozent der an Ma aria Erkrankten sol-
len innerhalb von vierundzwanzig Stunden nach Auftreten der
Symptome unverziiglichen Zugang zu korrekter, erschwing-
licher und geeigneter Behandlung haben und in der Lage sein,
sie zu nutzen;

11. erklart erneut, dass sichergestellt werden muss, dass
in die Entwicklungsplanung und die Entwicklungstétigkeiten
auch Malinahmen einbezogen werden, die das Risiko der Mala-
rialibertragung verringern, darunter die Bekémpfung der Quel-
len sowie Umweltmanagement, bei spielsweise M dglichkeiten
zur weitgehenden Verringerung der Brutstétten von Moskitos
im Zusammenhang mit bestehenden und neuen Entwicklungs-
projekten;

12. ersucht den General sekretér, in enger Zusammenarbeit
mit dem General direktor der Weltgesundheitsorganisation, den
Entwicklungsléndern und den Regional organisationen, ein-
schliefdlich der Afrikanischen Union, 2005 eine Evaluierung der
zur Verwirklichung der Zielefur die Mitte der Dekade ergriffe-
nen Mal3nahmen und der erzielten Fortschritte, der von der in-
ternationalen Gemeinschaft bereitgestellten Mittel zur Verwirk-
lichung dieser Einzelziele sowie der Gesamtziele der Dekade
durchzufiihren und der Generalversammlung auf ihrer sechzig-
sten Tagung dariiber Bericht zu erstatten;

13. ersucht den General sekretdr auRRerdem, der General-
versasmmlung auf ihrer achtundfiinfzigsten Tagung Uber die
Durchfiihrung dieser Resolution Bericht zu erstatten.
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RESOLUTION 57/295

Verabschiedet auf der 79. Plenarsitzung am 20. Dezember 2002, ohne Abstim-
mung, auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs A/57/L.71 und Add.1, einge-
bracht von: Chile, China, Guatemala, Indien, Kuba, Lesotho, Nigeria, Pakistan,
Republik Korea, Ruménien, Sambia, Senegal, Stidafrika, Suriname.

57/295. Informations- und Kommunikationstechnologien
im Dienste der Entwicklung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf die von den Staats- und Regierungschefs
am 8. September 2000 auf dem Millenniums-Gipfel der Verein-
ten Nationen verabschiedete Millenniums-Erklérung der Ver-
einten Nationen®'?, in der die Mitgliedstaaten den Beschluss
trafen, sicherzustellen, dass alle Menschen die Vorteile der
neuen Technol ogien, insbesondere der Informations- und Kom-
munikati onstechnol ogien, nutzen kénnen, in Ubereinstimmung
mit den Empfehlungen in der am 7. Juli 2000 verabschiedeten
Ministererkldrung des Tagungsteils auf hoher Ebene der Ar-
beitstagung 2000 des Wirtschafts- und Sozialrats®™,

sowie unter Hinweis darauf, dassin der Ministererklarung
eine kohérente, systemweite Strategie fur Informations- und
Kommunikationstechnol ogien gefordert wurde, die die Koordi-
nierung und Synergie zwischen den Programmen und Té&tigkei-
ten der einzel nen Organi sationen des Systems sicherstellen und
esin ein wissensbasi ertes System von Organi sationen umwan-
deln wirde,

eingedenk ihrer Resolution 57/238 vom 20. Dezember 2002
betreffend den Weltgipfel Uber die Informationsgesellschaft, in
der siealezustandigen Organe der Vereinten Nationen und an-
dere zwischenstaatliche Organi sationen, einschliellichinterna-
tionaler und regional er Ingtitutionen, ermutigte, ihre Koopera-
tion und Unterstiitzung fr den Vorbereitungsprozess des Gip-
felsweiter zu verstérken,

feststellend, dass die Informations- und Kommunikations-
technologien im Dienste der Entwicklung in den Ergebnissen
der jingsten Konferenzen und Gipfeltreffen der Vereinten Na-
tionen als ein wichtiges Element anerkannt wurden,

1. bekréftigt, dass die Informations- und Kommunika-
tionstechnol ogien al s strategi sches Werkzeug eingesetzt werden
miissen, um die Effizienz, die Wirksamkeit und die Ergebnisse
der Entwicklungsprogramme des Systems der Vereinten Natio-
nen und seiner Tétigkeiten auf dem Gebiet der technischen Zu-
sammenarbeit zu verbessern;

2. betont die Notwendigkeit der Koordinierung und
Synergie zwischen den Programmen und Té&tigkeiten des Sy-
stemsder Vereinten Nationen sowie die ausschlaggebende Rol -

310 Siehe Resolution 55/2.

311 gehe Offizielles Protokol| der Generalversammlung, Fiinfundfiinfzgste
Tagung, Beilage 3 (A/55/3/Rev.1), Kap. Ill, Ziffer 17.





